Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Piirustus n:0 5509, pivatty 5.5.1998, muutettu

PH. 54:43
Espoo

Nihtisilta, muutos

54. kaupunginosa, Kilo
Osa korttelia 54002,
osa katualuetta seka
virkistysalue
Asemakaavanmuutos

Mittakaava 1:1000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

Liike- ja toimistorakennusten sekd ymparists-
KTY hairidité aiheuttamattomien teoilisuusraken-

nusten koritelialue.
(§§1.2,3,4,5,6,7ja8).

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva
viiva, jota vahvistaminen koskee.

—  Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

— . —— . — Eri kaavamaéardysten alaisten alueenosien
valinen raja.

>< Risti merkinndn paalla osoittaa merkinnadn
poistamista.

Kaupunginosan numero.

54002 «orein numero

KUTOJANK  Kadun nimi.

36000 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Ritning nr 5509, daterad 5.5.1998, 4ndrad

Esbo

Knektbro, andring

54 stadsdelen, Kilo

Del av kvarteret 54002,
del av gatuomrade samt
rekreationsomrade
Stadsplanedndring

Skala 1:1000

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade {0r affdrs- och kontorsbygg-
nader samt byggnader fr ickemiljéstorande
industri.

(§§ 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 och 8).

Linje 3 m utanfdr det pianomrade som fast-
stallelsen galler.

Kvarters-, kvartersdels- och omrddesgrans.
Bestammelsegrans.
Kryss pa beteckning anger att beteckningen

slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Namn pa gata.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
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Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun tai maanpdallisten pysakainti-
tasojen enimmaismaaran.

Rakennusala.

Merkinta, joka osoittaa rakennusalat, joille
arabialaisen luvun osoittama rakennusoikeus
saadaan sijoittaa.

Istutettava alueen osa.
Istutettava puurivi.
Pysidkaimispaikka.

Jalankutulle ja pyérdilylle varattu katu.

Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti:

1 ap/50 m? toimisto- tai liike-k-m?
1 ap/100 m? tuotanto- ja varasto-k-m
2 ap asuntoa kohti.

2

Korttelialuetta ei saa aitaamatta kayttda
ulkovarasiointiin.

Tontille saa rakentaa asuntoja ainoastaan
kiinteistdn hoidon kannalta valttdmatonta
henkilbkuntaa varten.

Korttelialueelie yhteen tasoon rakennettavat
autopaikat on ymparditava ja jdsenneltdvi
puu- ja pensasistutuksin.

Rakennusoikeuden estamatta saa autopaikat
sijoittaa pysadkointilaitoksiin. Laitoksiin saa
rakentaa enintddn kaksi maanpéaéllista tasoa.

Paivittaistavarakaupan rakentaminen alueel-
la on kielletty.

Annetun rakennusoikeuden lisdksi saa ra-
kentaa lasitettuja yhdyskéaytavia, kerrosalal-
taan korkeintaan 2 % rakennusoikeudesta.

Rakennuksen tai sen osan yiimmén kerrok-
sen ylapuolela olevaan tilaan saa rakentaa
henkildkunnan kayttoon tarkoitettuia sosiaali-
ja virkistyskaytttiloja enintaan 2 % kaavassa
annetun rakennusoikeuden lisdksi. Yksi yk-
sikké saa olla korkeintaan 400 k-m?.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del dar-
av eller maximiantalet parkeringsplan ovan
jord.

Byggnadsyta.

Beteckning som anger de byggnadsytor, till
vilka den byggnadsrdtt som anges av det
arabiska talet far férlaggas.

Del av omréde som bor planteras.

Tradrad som bdér planteras.

Parkeringspiats.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata.

Bilplatser bor byggas enligt féljande:

1 bp/50 m* kontors- eller affars v-m?
1 bp/100 m? produktions- och lager v-m?
2 bp/hostad.

Tomterna far ej utan inhdgnad anvéandas for
utormhusupplag.

Pa tomten far byggas bostader endast fér
den personal som ar nddvandig for fastighe-
tens skitsel.

Bilplatserna som byggs i ett plan inom kvar-
tersomradet bor inhdgnas och uppdelas med
trad- och buskplanteringar.

Utan hinder av byggnadsratten t&r bilplatser-
na placeras i parkeringsanldaggningar. An-
laggningarna far byggas i hdgst tvd nivaer
ovan markytan.

Byggande av dagligvaruaffar pd omradet &r
férbjudet.

Uttver den angivna byggnadsrétten far byg-
gas inglasade férbindelsegéngar, dock hogst
2 % av byggnadsratten.

| byggnad eller byggnadsdel far i utrymme
ovanpa hégsta vaningen byggas rum fér
personalens social- och rekreationsandamal
hogst 2 % utbver den i planen angivna bygg-
nadzsré'men. En enhet fir vara htgst 400
v-m-.
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Asemakaava koskee sekd kunnan etta valtion yllapitimassA kiinteistorekisterissa
olevaa aluetta.

Stadsplanen gélier omradde som dr infért i kommunens och statens
fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko
Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten

[ — -

Marja ifaméaldinen
vt. asemakaavapaaltikkd
tf. stadsplanechef

Téten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston 15, 2,1999
poytakirjan 14 §:n kohdalla tekeman paatéksen mukainen.

Harmed intygar jag, att stadsplanekartan dverensstdmmer med

stadsfullmaktiges i Esbo beslut 15.2.1999  under!% § i protokollet.

Viran puolesta:

ﬂjanstens vagnz )

Onerva Gronlund
Hallinnollinen sihteeri
Administrativ sekreterare

Hyvéksytty kaupunginvaltuustossa 15 paivand helmikuuta 199 9
Godkand av stadsfullmaktige den 15, 2,1999,

Pdatostd ei ole alistettava ympHristéministerisn vahvistettavaksi.
Beslutet beh&ver inte understdllas miljdministeriet f8r faststdllande.

Kv 15.2.1999
Kh : 12.1.1999
Ksl o 22101998
Nihtdvdna 39§ ) 14.9.-12.101998
Ksl @ 3.9.1998
Nahtavana 154§ 18.5.-17.6.1998
Ksl =’ 14.5.1998
Espoon kaupunklsuunnittelukeskus Alue Fir.nre
[ Esbo stadsplaneringscentral 130120 5509
Asemakaavaykslkkd . Minekaava , Dhro
3 / Stadsplaneenheten 1:1000 01457/98/503 |
Piirt&j& Phiviiys
Nihtisilta, muutos E-MW 5.5.1998
Suunnittelija Arustotunnus
Asemakaavanmuutos I MHz la 2atAriky 3






